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M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7184599 / 09.04.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.; 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serle

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: (09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note [% 0 buq %8 0
Weights {gross/net) f QO Q M Q 6 % /}"

Gross weight 266,300 KG Net weight 223,200 KG Volumes 0,360 M3
29440
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 1.200 PC 223,200 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position?
900001 TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-550528 1 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: ' 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva: qaoo
Tipo Imballaggio: l
Quantita lmballi;
Confoita alle sche ed'irballo: @
Datk ollo?
Firm I 1 i‘ﬂ ' %
o (/\(\%
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74193 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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0000008003

{1} Versender/Lieferant [2) Lieferanten-Nr.
EN

E GETRA
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
(5) Baladestelle G003 / GETRAG RO

234456

{8} Sendungs-Ladungs-Bazugsnummer

30005665

{11) Empfaenger {12) Kunden-Nr.

MAGNA PT S.p.A.
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

(3} Empfaonger

{4} Nr.Versender beim Varsand-Speditaur

SPEDITIONSAUFTRAG

{6) Datum {7] Relations-Nr.

10.04,2019
{9] Versendspoditeur {10) Spaditeur-Nr. 9100 1723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

{13} Bordero-fLadeliste-Nr.

Telefon Fax

{14) AnlieferJ/Abladestele

{15} Versandervermerk fuer den Versandspaditour

14248
{16} Eintreff-Datum {17} Eintreff-Zeit
18} Zeichen und Nr., 19} Anzaht {20} Vorpackung 2é,F 22} Inhaft 23) Ladem.- (24} Bruttogewicht
Lisferschein-Nr. gewicht kg ko
7184589 0001 2501440235 28 248
7184590 0001 2501523735 28 196
7184591 0001 2501524535 29 207
7184592 0002 2501525650 61 381
{26} Summe: 0005 {26 Rauminhalt cdmilademeter 0 CD3 Summen 127 146 {28} 1.032

{29) Gefahrgut-Klassifilation

{30} Gefahrgut-Bezeichnung

{31) Frankatur (32] Waremasrt {iir SVS/RVS {33} Transpartversicherung vom Spediteur 134} Versender-Nachnahma
Frei Frachtfiihx EUR 2u decken mit EUR EUR
‘| | 35) Anlagon {36} Auftrags-ir. kunde 5500039990 {37) Kontierung
{38] Transportmittel-Nr.
{39} LKW-Coda
{40} Versandart LKW 4 Abrechnungs-
142) Empfangsbestaetigung des Waremempfaengers:
ohige Sendung vollstaendig und in
erdnungsgemaessem Zustand erhaltan,
FimenstempelUnterschrift
(43} Usbemahmebestaetigung des Fahrers {44) Die Sendung enthiiit davon getauscht
ohige Sendung vollstaendig und in Euro-Flach-Pal.{FP} Eure-Flach-Pal.{FP)
crdnungsgemaessem Zustand usbamommen.
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift
i “Werenemptinger
{02} ieferantan-Nr. ({08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

I
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Die mit fett gecsutkion Linlen @lngerahmien Rubri-

antwertung des Absenders,

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 » 40215 Diisseldos - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 « E-Mail; wi@verkehrsverlag-fischer.de
Auszuflllen unter der Ver-

rach glitigem ADR

WO = LAGHIMIGE Ul AUILOYYOUDT WISt — LA IGHD UM Wi IORais S0 = CAGIN NGO Y I SRS Tk IS ol o 1 R 1 st = gy e s Gap = e G E
rosa = Exemplar fir Absender roge = Exemplaire de fexpaditaur rose = Exgmplaar voor afzender rosg = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsendar
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éﬁ‘un = Exemplar for Frachtifihrer vart l"‘F_-:“[-er“n'l;:_:ralr_lg du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare periransporatore  green =~ Copy for canier grdn = Exemplar for befordrer
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